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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

‘ 1.1. Produktidentifikator ‘

Produktbezeichnung: ALU PRO - INCL. HARDENER
Produktcode: 7033

‘ 1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird ‘

Verwendung des Produkts: PC9b: Flllstoffe, Spachtelmassen, Mortel, Modellierton.

‘ 1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt ‘

Firmenname: ProPart International B.V.
Molenakker 3
Reuver
5953 TW
The Netherlands
Tel: +31 (0) 77 476 2368
Fax: +31 (0) 77 476 2424

Email: info@propart-international.com

‘ 1.4. Notrufnummer ‘

Notfalltelefon: +49 (0) 30 30686790 (Giftnotruf Berlin)

Abschnitt 2: Mogliche Gefahren

‘ 2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs ‘

Einstufung (DSD/DPD): -: R10; Xn: R48
Einstufung (CLP): Flam. Lig. 3: H226; Repr. 2: H361d; STOT RE 1: H372; Skin Irrit. 2: H315; Eye Irrit. 2:
H319

Wichtigste nachteilige Effekte: Entziindlich. Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente (CLP)

Gefahrenhinweise: H226: Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.
H372: Schadigt die Organe (Gehdr) bei langerer oder wiederholter Exposition.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.

Signalworter: Gefahr
Gefahrenpiktogramme: GHSO02: Flamme

GHSO07: Ausrufezeichen
GHSO08: Gesundheitsgefahr
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Sicherheitshinweise: P501: Inhalt/Behalter in Ubereinstimmung mit den Ortlichen Vorschriften zufiihren.

P101: Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett
bereithalten.

P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
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P210: Von Hitze/Funken/offener Flamme/hei3en Oberflachen fernhalten. Nicht rauchen.

P260: Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
P280: Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
P281: Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden.
P314: Bei Unwohlsein.
P405: Unter Verschluss aufbewahren.
nnzeichnungselemente (DSD/DPD)

Gefahrenkennz: Gesundheitsschadlich.

X

R-Satze: R10: Entzindlich.

R48: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition.

‘ 2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

‘ 3.2. Gemische

Gefahrliche Bestandteile:

STYROL
EINECS CAS Einstufung (DSD/DPD) Einstufung (CLP) Prozent
202-851-5 100-42-5 -2 R10; Xn: R20; Xi: R36/38 Flam. Lig. 3: H226; Acute Tox. 4: H332;| 11.250%
Eye Irrit. 2: H319; Skin Irrit. 2: H315
LOSUNGSMITTELNAPHTHA (ERDOL), LEICHTE AROMATISCHE
265-199-0 64742-95-6 Xn: R65; -: R10; Xi: R37; N: Asp. Tox. 1: H304; Flam. Liq. 3: H226; 0.250%
R51/53 STOT SE 3: H335; Aquatic Chronic 2:
H411

‘ Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

‘ 4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.

Augenkontakt: Auge 15 Minuten unter flieBendem Wasser ausspulen.
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Verschlucken: Drink plenty of water and provide fresh air. Drink zeer veel water en voer verse lucht aan.
Buvez beaucoup d'eau et de l'air frais. Trinken Sie viel Wasser und Frischluftzufuhr. Call
a doctor immediately. Onmiddellijk een dokter waarschuwen. Appelez un docteur
immédiatement. Rufen Sie sofort einen Arzt an.
Einatmen: Nach Einatmen der Dampfe im Ungliicksfall an die frische Luft gehen. Bij klachten arts
ontbieden. In case of complaints consult doctor. En cas de réclamation, consulter un

médecin. Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.

3

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.
Augenkontakt: Reizung und Rétung kdnnen auftreten.
Verschlucken: Kann Hustenreiz verursachen.

Einatmen: Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

‘ 4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MalRnahmen zur Brandbekéampfung

‘ 5.1. L6schmittel

Ldschmittel: LéschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Kohlendioxid. Léschpulver.

Wassersprihstrahl. Alkoholbestéandiger Schaum. Do not use strong waterspray.

‘ 5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: No data available.

‘ 5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausristung: Umluftunabhangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhiitung von Augen- oder

Hautkontakt Schutzkleidung tragen.

Abschnitt 6: MalBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

‘ 6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmaBnahmen: Personliche Schutzausriistung siehe Abschnitt 8. Kontaminierten Bereich mit
Beschilderung abgrenzen und Zutritt von Unbefugten verhindern. Alle Ziindquellen

entfernen.

‘ 6.2. UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nichtin die Kanalisation oder Gewasser ableiten.

‘ 6.3. Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Nicht mit Wasser oder wassrigen Reinigungsmitteln wegspilen. Mit trockener Erde

oder mit Sand aufnehmen.
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Siehe Abschnitt 13 des

Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

‘ 7.1. Schutzmafnahmen zur sicheren Handhabung ‘

Hinweise zum sich. Umgang: Ausreichende Beliftung sicherstellen. Nicht in geschlossenen Raumen handhaben.
Staubbildung und -verbreitung in der Luft vermeiden. Direkten Kontakt mit der Substanz

vermeiden. Rauchen verboten.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beliftet lagern. Von Ziindquellen fernhalten. Behélter dicht geschlossen
halten. Bildung von elektrostatischen Aufladungen in unmittelbarer Umgebung

vermeiden.

‘ 7.3. Spezifische Endanwendungen ‘

Spezifische Endanwendungen Nicht verfugbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausristungen

‘ 8.1. Zu uberwachende Parameter ‘

Gefahrliche Bestandteile:

STYROL
Expositionsgrenzwerte: Atembarer Staub
8 St. AGW Spitzen 8 St. AGW Spitzen
DE 86 mg/m3 172 mg/m3 - -
| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC Nicht verfiigbar.

‘ 8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition ‘

Technische MaBnahmen: Fur ausreichende Bellftung sorgen.

Atemschutz: Umluftunabhangige Atemschutzgerate mussen fur Notfalle verfiigbar sein.

Handschutz: Handschuhe aus Butyl. In case of contact with spray dust protective gloves made of butyl
should be used (min. 0.4 mm thick), e.g. KCL Camatril, article no. 898 or similar
products. Butyl rubber gloves with a thickness of 0.4 mm are resistant to: Acetone: 480
min.; Butyl Acetate: 60 min.; Ethyl acetate: 170 min.; Xylene: 42 min. Handschoenen
bestand tegen oplosmiddelen. Het handschoenmateriaal moet ondoorlatend en
bestand zijn tegen het product/de stof/de bereiding. Kies handschoenmateriaal
rekening houdend met de penetratietijden, de permeatiegraden en de degradatie.

Augenschutz: Schutzbrille. Augendusche vorsehen.
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Schutzkleidung.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

‘ 9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften ‘

Form:

Farbe:

Geruch:
Verdunstungszahl:
Ldslichkeit in Wasser:
Viskositat:

Siedepunkt / -bereich °C:
Explosionsgrenzen %: untere:
Flammpunkt °C:
Zundtemperatur °C:
Relative Dichte:

VOC gll:

Paste

According to product specification.
Charakteristischer Geruch

Nicht verfugbar.

Pas / peu miscible.

Nicht verfugbar.

145 Schmelzpunkt / -bereich °C: Nicht verfiigbar.
1,2 obere: 8,9

31 Vert. koeff: n-Octanol/Wasser: Nicht verfugbar.
No autoignition Dampfdruck: 6 hPa

Nicht verfligbar. pH: Nicht verfugbar.

217,4 g/l

‘ 9.2. Sonstige AngabenDE

Zusétzliche Angaben:

Ignition temperature: 480°C. Density: 1,7 g/cm3 (20°C). Solids content: 87,3%.

Abschnitt 10: Stabilitdt und Reaktivitat

| 10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

| 10.2. Chemische Stabilitét

Stabilitat:

Stabil unter Normalbedingungen.

‘ 10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen ‘

Gefahrlicher Reaktionen:

Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine geféhrlichen Reaktionen
auf. Bei Exposition an nachstehend aufgefuhrte Bedingungen bzw. Materialien kommt

es womoglich zu Zersetzung.

‘ 10.4. Zu vermeidende Bedingungen ‘

Zu vermeidende Bedingungen:

Hitze.

‘ 10.5. Unvertragliche Materialien ‘

Zu vermeidende Stoffe:

Starke Oxidationsmittel. Starke Sauren.

‘ 10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte ‘

Gefahrliche Zersetzungsprod:

Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben
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11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Gefahrliche Bestandteile:

STYROL
IVN MUS LD50 90 | mg/kg
ORL MUS LD50 316 | mg/kg
ORL RAT LD50 2650 | mg/kg
LOSUNGSMITTELNAPHTHA (ERDOL), LEICHTE AROMATISCHE
ORL RAT LD50 8400 | mg/kg
Fir das Gemisch relevante Wirkungen:

Wirkung Route Basis
Toxizitat bei wiederholter - Gefahrlich: Berechnet

Verabreichung

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt:

Augenkontakt:

Verschlucken:

Einatmen:

Sonstige Angaben:

Kann im Kontaktbereich leichte Reizung bewirken.

Reizung und Rétung kdnnen auftreten.

Kann Hustenreiz verursachen.

Mdglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

CMR effects (carcinogenicity, mutagenicity and toxicity for reproduction): Repr. 2. DAmpfe

wirken betaubend.

‘ Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

| 12.1. Toxizitat

Ocotoxizitat, Werte:

Nicht verfugbar.

‘ 12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit:

Nicht verfugbar.

‘ 12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial:

Nicht verfugbar.

| 12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat:

Nicht verfugbar.

‘ 12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

‘ 12.6. Andere schédliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen: Waterbezwaarlijkheid (NL) 1: Zwarte lijst-stof (76/464/EEG). Gevaar voor water klasse 2

(D) (Zelfclassificatie): gevaar voor water.
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Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

‘ 13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung ‘

Beseitigungsverfahren: Must not be disposed together with household garbage or into the sewage system. Mag
niet tezamen met huisvuil gestort worden of in de riolering terechtkomen. Darf nicht
zusammen mit Hausmdll entsorgt werden oder in die Kanalisation gelangen. Ne doit
pas & Ne doit pas étre évacué avec les ordures ménageéres a pénétrer dans les
canalisations.

Abfallschlissel Nr: 08 04 09
Verpackungsentsorgung: Uncleaned packagings: recommendation: Disposal according to official regulations.
Niet gereinigde verpakkingen: aanbeveling: Afvalverwijdering volgens
overheidsbepalingen. Schmutzige Behalter: empfehlung: Entsorgung geméanR den
behérdlichen Vorschriften. Les emballages souillés: recommandation: evacuation
conformément aux prescriptions légales.
Anmerkung: Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf} zusatzliche ergédnzende ortliche oder

nationale Vorschriften fir die Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

| 14.1. UN-Nummer |

UN-Nummer: UN3269

‘ 14.2. Ordnungsgemale UN-Versandbezeichnung ‘

Korr. Bezeichn. des Gutes: POLYESTERHARZ-MEHRKOMPONENTENSYSTEME

‘ 14.3. Transportgefahrenklassen ‘

Transportklasse: 3

‘ 14.4. Verpackungsgruppe ‘

Verpackungsgruppe: |l

‘ 14.5. Umweltgefahren ‘

Umweltgefahrlich Nein Meeresschadstoff: Nein

‘ 14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fir den Verwender ‘

Bes. Vorsichtsmafinahmen: Warning: flammable liquids. EMS-number: F-E,S-D.
Tunnelcode: E

Transportkategorie: 3

Abschnitt 15: Rechtsvorschriften

‘ 15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

‘ 15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische

Sicherheitsbewertung durchgefuhrt.
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‘ Abschnitt 16: Sonstige Angaben

‘ Sonstige Angaben ‘

Zusatzliche Angaben: Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Verordnung Nr 453/2010 erstellt.
* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.
Séatze aus Abschnitt 2 and 3: H226: Flissigkeit und Dampf entziindbar.
H304: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315: Verursacht Hautreizungen.
H319: Verursacht schwere Augenreizung.
H332: Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H335: Kann die Atemwege reizen.
H361d: Kann vermutlich das Kind im Mutterleib schadigen.
H372: Schéadigt die Organe <alle betroffenen Organe nennen> bei langerer oder
wiederholter Exposition <Expositionsweg angeben, wenn schlissig belegt ist, dass
diese Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg besteht>.
H411: Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
R10: Entzundlich.
R20: Gesundheitsschadlich beim Einatmen.
R36/38: Reizt die Augen und die Haut.
R37: Reizt die Atmungsorgane.
R48: Gefahr ernster Gesundheitsschaden bei langerer Exposition.
R51/53: Giftig fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.
R65: Gesundheitsschédlich: kann beim Verschlucken Lungenschéden verursachen.
Schlussel fur Abkirzungen: PNEC = predicted no effect level
DNEL = derived no effect level
LD50 = median lethal dose
LC50 = median lethal concentration
EC50 = median effective concentration
IC50 = median inhibitory concentration
dw = dry weight
bw = body weight
cc =closed cup
oc = open cup
MUS = mouse
GPG = guinea pig
RBT = rabbit
HAM = hamster
HMN = human

MAM = mammal
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PGN = pigeon
IVN = intravenous
SCU = subcutaneous
SKN = skin
DRM = dermal
OCC = ocular/corneal
PCP = phycico-chemical properties
HaftungsauschluRklausel: Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht
behauptet, daR diese vollstandig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet
werden. Die Firma kann nicht fir irgendwelche Schaden, die durch den Umgang oder

Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht werden.
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